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DE COMPANIAS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPARIA ECUATORIANA

1. COMPANIA ECUATORIANA
NOMBRE: .. Forever-Living Productos del Ecuador S.A.

NUMERO DE EXPEDIENTE: .48007............... e kbt RE s roeert e e et e e e et iee e b eanareneeerrnneantaaateste e teesneenns
NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: .. Ramses AcostaReyes .
CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: ..G3erente General e et

2. COMPANIA EXTRANJERA SOCJA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: Forever Living Products Foreign, L.L.C. egereeasaeentenet et esesm e tee st een et eeas s e s senenen
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: .. estadounidense " 7 77
poMICILIO: 7201 E, McCormick Pkwy, Scottsdale, Arizona, 85258, .Estados. Unidos.de América.

NOTAL- A este formulario se debe acompariar una certificacion extendida por la autoridad competente del pais de origen o Cénsul del Ecuadoren la
gue se zcredite que la sociedad en cuestidn se encuentra legalmente existente en el pafs,

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPANiA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPANIA
ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ..Jaime Fernando Arosemena Coronel . ...

NACIONALIDAD: 8GR O IO et

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: . 9913697694 . e
DOMICILIO: .AY. 9 de.octubre No.. 100 y Malecon, Ed. Previsora, Of. 2401, Guayaquil - Ecuador

........................................................................................................................

4. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPANIA EXTRANJERA:

No. Nombre y Apellidos completos Estado Civil Nacionalidad Domicilio

Maughan Revocable Trust of 2007 N/A estadounidense 7501 E, McCormick
Pkwy, Scottisdals,

Arizana, 85258 _Estados
Unidos de América.
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77
FIRMA | D /REPRESENTANTE LEGAII., SECRETARIOQ,

ADMIN DOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRA 0 APODERADO LOCAL

Nota2: Si este formulario hubiese sido oforgado en el exterior, deberd estar autenticado por Cénsul Ecuatoriano o apostillado
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20150901028D18821

Ante mf, NOTARIO(A} SUPLENTE ROXANA JACQUELINE ACURIA QUINTERO de |a NOTARIA VIGESIMA OCTAVA EN
RAZON DE LA ACCION DE PERSONAL 15300-UPTH-2015-1SY, comparece(n) GABRIELA MILLERAY GUZMAN FLORES
CASADO{A}, mayor de edad, domiciliado(a) en SAMBOROMDON, portador(a) de CEDULA 0918009242, POR SUS PROP!OS
DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la{s) firma(s) constante(s) en el documento que
antecede , es(son} suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos plblicos y privados, siendo en consecuencia
auténtica(s), NOMINA DE ACCIONISTAS para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La
presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno del articule dieciocho de Ia Ley
Natarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sdbre cuyo texto esta Notaria,

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. GUAYAQUIL, a 31 DE DICIEMBRE DEL 2015, {11:10).

A VIGESIMA bCTAVA DEL CANTON GUAYAQUIL
AP: 15300-UPTH-2015-J8Y




Gabriela Guzman Flores, declara que le ha sido prels@ una-némi a‘de@:f
accionistas, apostillada y redactada en inglés, para sy @agucdi A 41 Espan i
encargo que acepta con el compromiso de llevarlo a B ot 155
propiedad y precisién y de no hacer publico su tenor. La traduccion-del—
documento referido queda como sigue:

«[Sello rojo] Arizona.— [Escudo].— Secretario de Estado.— ---
«ARIZONA.— Departamento de Estado.—
«[Sello] Gran sello del Estado de Arizona.— [Escudo]—
«1912.—
«APOSTILLA — -—-
«(Convencién de La Haya, 5 de octubre de 1961).— ----——--—-—
«1. Pafs: Estados Unidos de América.—

«El presente documento publico.—
«2. Ha sido susctito por LINDA S. WIATROWSKIL.— ~---=-—-----—-
«3. Actuando en calidad de Notatio Pablico.—
«4. Llevando el sello de LINDA S. WIATROWSKI, Notatio
Pablico.—
«CERTIFICADO.—- ---
«5. En Phoenix, Arizona.—
«6. El lunes, 21 de diciembre de 2015.—
«7. Por el Secretario de Estado, Estado de Arizona. —~--—----—-—-
«8. Ntmero 422623.—

. Sello/timbre: [Sello oficial, dorado] Gran sello del Estado de
«Atizona.— [Escudo].— 1912.—
«10. Firma: [Firma ilegible]— Michele Reagan — Secretario de
«Hstado.—

ESTADO DE ARTZONA).—
) 85—
Condado de Maricopa).—
A quince de diciembre de dos mil quince, comparecié
personalmente ante mi, Rex G. Maughan, quien declard que es Ia
persona cuyo nombre consta en este insttumento y quien
reconoce que €l firmé dicho documento.—

[Firma ilegible]l.— Notario Pablico.—

Mi mandato vence.—
[Sello:] sello oficial — LINDA S. WIATROWSKI— -—--—---————-
Notario Publico.— Estado de Arizona.—
CONDADQO DE MARICOPA.—

Mi mandato vence a veintitrés de marzo de dos mil diecisiete.—

Descripcién del documento al cual se adjunta el presente
certificado: .—

Tipo: Nomina de accionistas.— . %
1




Numero de Paginas: 2 mcluyendo esta fﬁgm‘w*
Subscriptores adjuntos (distintos a los nombrados en el
certificado): Ninguno.—

FOREVER LIVING PRODUCTS FOREIGN, L.L.C.— --—---—reerv
NOMINA DE ACCIONISTAS (PROPIETARIOS).— --———-------—----
Miembro Unico:—
Maughan Revocable Trust of 2007.— 100%.—
7501 E. McCormick Pkwy.—
Scottsdale, Atizona 85258 Estados Unidos de América.— --—---
Nacionalidad: estadounidense.—
Beneficiarios del Maughan Revocable Trust of 2007:-----—---—-
Rex G. Maughan y Ruth G. Maughan.
7501 E. McCormick Pkwy.—
Scottsdale, Arizona 85258 Estados Unidos de América— -
A quince de diciembre de dos mil quince.—
Forever Living Products Foreign, L.1.C.—
[Fitma ilegible].—
Rex G. Maughan, Miembro Fideicomisario.—

La infrascrita declara que la presente traduccion consta de dos paginas,
foliadas consecutivamente del uno al dos, y es, segin su leal saber y entender,
fiel a su original, al que se remite. Y para que surta los efectos oportunos donde
y cuando proceda, la infrascrita firma y extiende su traduccién, en Guayaquil, a
treinta de diciembre de dos mil quince.




